
BETSI MAGYAR KURÍR.
f i S

S O K F É L E ,  T O L D A L É K U L .

T^pr. I n  d ú l t :  K e d d e n ,  F e b r u á r i u s ’ 4 -d i l i  é n ,  1 8 3 4 .  1 0 .

(Bajor lapok.) N a u p l i a  Dec. 8- 
kán. Generál Gróf O s t é r m á n  T o l s -

Aegináböl, N a u p l i á b a  érkezett, hol 
a’ Görög Király elibe bolsálíatott, a’
líl cC nfncrtlíftf a*

ok
Mires utasokat a’ bejárt Orszá- 

felöl nagy belátással kitudakoz-

G Ö R Ö G  O R S Z Á G .
N a u p l i á '  Dec. 26-kán. Nálunk a 

napokban, egy'igen szomorú esetmeHt t ó i ,  útitársaival együtt, Nov. 7-lién 
véghez. Dl* L u c c a r i  a’ Kir. Görög 
seregnél fő Stabalis orvo§ , a’ Királyi,
Bajor sereg stabalis orvosával D r E l  é^ 
s c h ü c z c z e l ,  11 sk a 1 e váráhozníenl, öv 
hogy az ottani Ispotályra nézve néme'ly vván, azután őket kegyesen eresztette 
rendeléseket tégyen? Mielőtt a’ várba további úljok folytatására. A’Regenség- 
értek vólna, beszélgetés támadt a’ fe- nek e r e j e é s  bátorsága 8 hónap alatt, 
lö l ,  miképpen lehelne a’ vár éjszaki ..^_i—  n * .— '
óldaláról a’ tangerbe nyúló kősziklá
ra felmászni. Z u c c a r i n i , mint ügyes, 
és bátor hegymászó előhozta, hogy ö 
azt már ez elölt, midőn Naupliában; 
m ulató it,  egy ízben próbalfa légyen,v
— azért most is, kardját leóldván, té
továzás nélkül mászni kezd. De fájda
lom, midőn már tzéljához közel vólt,
egy szikla darab hirtelen elválik, ’s ő 
lélektelenűl rogyik a’ nagy tengerbe. 
A’ részvétel egész Naupliában annyi
val nagyobb vólt, mivel Z a c c  á r i  n i  
1828 bán és 1830 bán Na u p l iában va
ló lettékor az itteni lakosoknak bizo- 
dalmokat telyesen megnyerte: most 
azomban hálájokat, tsak nagy érde
meihez méltólag elintézett temetéskor 
nyilatkoztathatták ki.1 A’ Németek, ha
lálával nem tsak jeles Orvost veszte
nek , hanem egy minden-tekintetben ki
művelt orvost is, a’ ki a’ többek közölt 
nem régen közrebotsátott költeménye 
által megmutatá a’ külföldnek , minő 
kintseket gyűjtött az üj Hazának keb
lében.

isuda dolgokat vitt véghez. Bátorság, 
ren d ,  törvény érán ti buzgóság, a’ fő
városnak tsinosodása mindennap nevel
kedik. Az említett útasok 10-kén A Ci
gi nába  viszszamentek, ’s onnan, 1% 
az idő kedvezend, Ze i t u n i n, és D e  I- 
p  h i n keresztül M i s so  I n  n g h  ib  a 
lítaznak, hogy újesztendö körűi G o r- 
f u b a j  és B r i n d i  sibe* evezhessenek.
EJSZ. AMERIKAI EGYES. STÁTUSOK.

(Georgia Democrat.) Az A la b a -  
m a i bánya hegyekben éppén olly nagy 
mennyiségben találtatik arany, mint 
a'1 V i r g i n i á i k  bán. A’ bánya 40 an
goly mérlföldre terjed, ’s az arany fi
nomsága^ 25 1/2 karat. G o o s a folyó
ban is sok arany homok vagyon.

O R O S Z  O R S Z Á G .
(Berlini lapok.) Sz. Pétervára Jan. 

18-kán. Az új esztendő napján tartatai 
szokott álortzás bál, a’ télipalojagyö
nyörű teremeiben m e n t  véghez : 50,000- 
ren felül voltak a’ jelen lévők. A’Tsá
szári Família, az O r a n i a i ,  és OI-



d e n b u r  g i Hertzesekkel , úgy nem 
lsülörriben a’ diplomatikai Karral meg
jelent.'és tsak éjfél, ulán hagyta t)da a’ 
mulatságot. A’ legközelebb O n o sz Or
szágba érkezeit Török Követ.tzélja fe
löl luilömböző hírek szárnyalloltak,
— szómban a’ dologban annyi igaz, 
hogy A c fi m e:d Basa a’ fényes .Portó
tól azon szolgálat megltoszönése végett 
luildődött, mellyel az Orosz Tsászár, 
a’ lefolyt esztendőben, a’ Sultánnak tett 
vala. Egy Tsászári Ukasz xíjonnan hir- 
dettetett Isi, mellynek erejénél fogva 
a’ férj fi altnak 18 esztendőn alól háza
sodni, a’ leányoknak.;pedig 16 eszten
dőn alól férjhez menni nem szabad. 
Itt semmit sem .tudsak azon hadi elő
készületekről, mellyek Angoly lapok
ban előjönnek.

S P A N Y O L O R S Z Á G .
M a d ri  d bán a’ Minisztérium vál

tozás következésében kibotsátott Decrc- 
tumok közzűl említést érdemel e’ kö
vetkezendő: „Mivel a’ Státus szolgalat
ja  úgy kívánja, hogy D ó m  F r a n c i s 
c o  de Z ea B e r m  u d e z  ^valóságos 
Státus Tanátsosi sokfelé ágazó köteles
ségeit telyesilse , ennél fogva II dik Isa- 
bella Királyné szeretett leányom ne
vében, Status Miniszteri hivatalától fel
mentem, a’ midőn ta len to m aiv a lés  
próbált hűségével való megelégedése
met ezennel kinyilatkoztatom. -Fonto
lóra véven pedig D o n F r  a n c i s c o  
M a r  li n e z de la Ros a széles .tudo
mányát, ’s Királyné jussaihoz való 
ragaszkodását, ölet Státus -Titoknokká, 
és külső dolgokra ügyelő Miniszterré 
nevezem. Ga re  lí  Miklóst., a’ kit ból- 
dogúlt Férjem âvval tisztelt meg, hogy 
ótet á  Regenségi Tanátsba hívta, Jus
tiz Miniszterré nevezem, D o n  J ü a n  
G u a l b e r  te G o n z a l  es t  pedig Stá
tus Tanátsosi tzimmel ruházom fel. 
D o n  J o s e  V a s q u e z  Figüeira, Sta- 
4us Titoknoki, és Tengeri Miniszté

riumomat fogja vinni. Mivel D o n X a- 
v i e r d e  I . u r g o s  Élőmbe terjesztő, 
liosy a’ belső Minisztériumban előfor
duló számos foglalstosságtik miatt, ,V 
Finanz Miniszteriurtira nem ügyelhet 
lelyes kívánsága szennt , azért ezen 
utóbbi hivatallal D o n  J o s e  A r a na l- 
d é t  híztam meg.

(Messager tlcs Ghambres.) Egv — 
INIadridból Jan. Ki-kán hóit magános 
levél után bizonyosnak tartják , a' Cur- 
leseknek öszvehívásohat. L l a u d c r ,  
és 9  u e s a d a Generálkapitányuknali a’ 
Királynéhoz intézett felírások. Zea 
Minisztériumát megbuktatlak. .Mivel te
hát a’ Minisztériumban Isalt ugyan vál
tozás törlént , felelte lehel sajnálni, 
hogy ezt a’ Királyné 1-1 nappal ez elótl 
nem lelte; akkor legalább elkerülte 
volna azon vádat, hogy hens/.erílesbűl 
változtatta Minisztériumát. Ii< izein sinc
sen azt beszéllik, hogy iia a’ Frantzia 
Követ őszintébb lett volna a’ Királyné 
eránt, most ezen kellemetlenség nem 
történt volna. Az elbotsátntt Miniszté
rium , és barátjai eltcrje.'/.leltrh , hogy 
Spanyol Országnak , Angliával , e.s Fran
tzia Országgal való jó egy elerte.-e . egye
dül Z e a  Minisztériumának megmara
dása mellcll lartathatik fel állandóul: 
ezt az Angoly Követ V i 1 1 i ő r s  Ur
gadla, ’s ha állításánál', bizonyításában 
többen is pártolták volna , akkor a'Spa
nyol Kormány, bizonyosan a’ szer int  
intézle volna dolgait. A*’ fővárosban lsen-
• desség uralkodik.

P Á R M A I H E R T Z  E G S É G .
^ P a n n á b ó l  érkezett tudósításolt 

szerint O d o a r d o  S a r t o r i o  Státus 
Tanátsos, és Fő Politzia D ireelor J*0, 
19 kén estve az utszán acvon szúra^ 
tatott. b*

. ELEGYES TUDÓSÍTÁSOK.
F e u e r b a c h n a k — egy Ansbach* 

ból Dec. 27-kén költ levele* k ö zö liétik



H a it s e r Gáspár felöl ekképpen: ,,Ugy 
értettük, hogy Frankfurtban i&elterjedt 
az a’ hamis h ír ,  mintha H a u s e r , ö n n  
maga sebesítette volna meg magát. Te 
esmerted az idvezültet, ’s tudodíhogy 
ö arra  képtelen, lett vólná, és éppen 
azért, ha valami ollyast hallasz’ felőle 
íme nehány megtzáfolhatatlan próbákat 
n yújtok  , mellyekkel a’ s:$erentsétlennek 
vedelmezésére akárhol, és akármikor 
bátran felléphelz. A’ négy újnyi mély 
seb, mint az Orvosok a’ felbontzolás 
után állították, olly nemes részeken esett, 
hogy minden költség, emberi mester
ség, és szorgalmatos ápolás meilettsiém 
lehetett volna éleiét megmenteni. A’ 
sebnek irányzatjárói azt vallották az 
Orvosok, hogy azt tsak egy más valaki,
— valamelly kitanúit gyilkos tette: 
azomban ,. mivel a’ seb tsak hamar bé- 
záródott, ’s belőlről futotta el vér a’ 
testet, kívülröligeii tsekélynek látszott, 
úgy hogy külömben ügyes Orvosok, is 
megtévedtek, ’s eleinte nem tartották 
veszedelmesnek. Ha ez által az embe
rek arra a’ gondolatra vetemedtek, 
H a u s e r  talán maga sebesítette meg 
magát, ezt még meg  lehet engedni,
— de midőn; most,. Orvosi bizonyít
vány után is, H a u s e r t  valaki tsalfá- 
nak tartja,, ez m ár szemtelenség, és 
kárhozatra méltó hiedelem^ II a us  é r 
nék testi alkotása, mellyel legelőször 
N o r i m b e r g á  ba jö tt,  az a’ tsak nem 
oktalan állati tompaság, mellyet elein
te m uta to t t ,  ’s később, emberek társa
ságában lassanként felébredő, és a’ter
mészettel egyiránylag: kibontakozó el
mebeli. tehetség,, a’ gyermeknek amaz. 
utánozhatatlan természetes volta, a’ 
könnyek, mellyeket gyakran , p. o. mi
dőn valamellyik játék darabját sértés 
érte , ontott vala,—-hát mind ezek tsak 
tettetés, és valamelly kötélentántzoló- 
nak kitanúit mesterségei; volnának? U- 
gyan hogy lehe tH a  u s  e r  t  önngyilUos-

nak tartani, n? ki tsak 5 esztendő óllá' 
kezd élni, a’ ki tsak gyermeki öröm
r ő l , és szenvedésről tudott valamit, ’s 
álaljában még. tzélja sem vólt az élet
ben, és tsak azért látszatott élni,: mi
vel a’ haláltól félt! ’s mind ezeket el-' 
mellőzvén,. mit kell ítélni a’ környűí- 
állásokról p. o. azon pénzes zaískóról,. 
mellyet azon helyen találtak, hol Hau
ser önnvallomása szerint megyilkolía- 
tott? Annyi bizonyos, hogy L á n g  (Ba
jor Tanátsos) Közönségessé telt levele 
által, tsak az igazságot szerette vólna,, 
noha elég. gyárán, meghamisítani,. Azt 
igen szembetűnőnek találják, hogy Hau
ser, meg sebesittetése után. nem a’ pol
gármesterhez indúlt, mint okos ember
hez illett volna, hanem tanítójához fu
tott ! hát valljon olly kevéssé tudják az 
emberek magokat a’ szerentsétlen álla
pot j á l>a helyheztetni ? Az elhunytnak 
gyóntató papja vallja, hogy H a u s e r  
5 nap alatt, míg tudniillik halálos ágyá
ban feküdt , szüntelen megtartotta lelek 
nyugodalmát. Abbeli kérdésére a’ pap
nak, valljon nem viseltetik e’ valaki el
len boszsziís indulattal?így felelt .‘ Miért, 
midőn nékem senki sem vétett? Ezen 
nyilatkoztatás magyaráztatok leginkább 
kárára; Ügy de H a us é r a ’ kérdést ab
ban az értelemben vette, mellyben hi- 
lietően a’ gyóntató pap is, vette vólt, 
hogy tudniillik azon emberek közzül, 
kiket közelébbről ismér, nem harag
szik e’ valakire? mert hiszen előtte i s 
meretien üldözője nem tartozik azok
nak sorába: ez Hauser előtt nem egyébb 
vólt, mint valami rosasz lélek, melly 
olly rettentően érezteté véle hatalmát, 
de egyébberánt véle semmi személyes 
öszveköttetésbeji nem állott, és éppen 
azért félt ugyan lőlle, de nem gyű
lölhette, most pedig a’ sírnak szelén 
nem is félt tölle többé. Midőn a’gyón
tató Atya azt kérdezte H a u s e r  tói :. 
Mit tsináljunk avval <*’ roszsz ember* 

X  *
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re l ,  &' ki Téged éle%b elevenen elteme
tett, azután Norimbergaban életed ulán 
leselkedett, ha kézre kerül? igaz,ab- ' 
b»- nekem is volna egy kis szollóm —~ 
tehátbefsuloiére kellene -fogadnia ; hogy 
többé nem üldöz, éá' úgy  assűtán 'síá* 
badon kellene botsátani. Végre — .né-' 
roellyek onnan akarják kilnízní 'H af u - ; 
s e r  tsalárdságát, mivel a’ gonoszlévő' 
nek nyomába nem akadtak! Úgy -—de 
még  kézre kerülhet , —• ha pedig nem,
— akkor ez ú jp ró b á ja  leszsz annak, 
hogy m in d e n  .gon os zs  ág «  e m  j ö n  
v i l á g o s s á  g r a !

(Trieszti Lloyd.)Állnézése a’Triesz- , 
ti kikötőhelybe 1833 dik esztendőben ér- 

,kezelt, és onnan el erezett külföldi ke
reskedő hajóknak:
Hajó. Megérkezett.. El evezett
Amerikai - 31 V  31
•Belga 1 ■.v.j.;.-:
Brémai -■■2-' .■ ■ 5 .
sDanus 1 v 6 v í. - 9 V -
Angoly-í 127 135 v i ‘

-Fran tzia , * 8
Görög , 72 79 .
Hamburgi , J - ' 1 ;- ‘
.HannoVerai .-, . 4' : 5.:
-Hollandus ■ ■, ■. ,1 ... ' *—
Joniai 13 . '15.: :
Nápoly 71 - .. 77
Ausztriai - 454 430 r
Török ; • 3 "/-■ - 3.
a’Pápabiröd. mából 10 3 ...
Orosz - ^ " -1. ö v . 12
Szardiniai1 -55 ' : 30
Spanyol ' : 1 i 6 ■ ' : 13
Svétziai 9 15

874 . *868
A5 tenger parti hajó-
kázás az Adria ticumi
hengeren 5328 3831

Öszvesenv >6202 ; -4699 -

A’ megjölt hajók 170,581 tonnái: 
áss .elevezettek 173.5Ü8 tonnát, öszvp. 
sen 344,lJÍ) tonnát hozlak, és vittek., 
a’ tenger vidéki h.t:úUa/.a> a’ megjött 
bajoknál 17*1.738 a/. olevo/.eUetuiel 1 
í 34,874 tonnára mélyen , ee így min 
: dén hajóknál ös/.vesen (>19.781 tonnára.

1832 dik esztendőben 10|fí hajó, 
1833 bari ellenben tsak 1574 es így n" 
közelebbi esztendőben 172 vei he vesebb 
bújó érkezeti a’ Trieszti kikötőbe!ybe. 
E'.en Isökkcnes okait következendő kíir- 
nyülállá.-oknak lehet tulajdonítani: 1 or 
Mivel Egyiptomban az aratás rnszszúl 
ülőit ki. 2 or Görög Országban kevés 
olaj termett , a' Joniai szigetekben pe
dig, és Peloponesnshan a’H o s in a  rosz- 
szúl fizetett. 3 or A‘ Keleti politikai vi
szonyok mialt, a’ kereskedés sokáig 
megakadt. Ugyan ezen környnlállásnak 
befolyása vólt az elevnzirtt hajókra is, 
mellycknek száma 1832 ben !)!)<! ra há
gott, de 1833 bán 8(i8 ra szállott.

;;v , :  F Ü G G E I, K K.

ÍN e v ez c t e s T  ö r t é n e t e k i d ö s z c- 
r i  n t i Ál t n é z é 5 c.

Novemberben 1033-dik eszi.ben.
1, A’ Párisi mesteremberek nyug- 

hatatlaníló Egyesülelek. Braunsehveig 
Hertzegségben Nagygyűlés.

,2. A’ Hesseni Nagy Ilerlzeg elosz
latja az Országgyűlést, ’s egy hirdet
ményben előadja okait ebbeli rendsza* 
basának. E r  a so Oberster, a ’ F ra n tz ia  
Országba tért Carlisláknak egyike, B o r* 
d e a u x b ó l  elszökik, cs ismét S p a 
n y o l  Országba tér. A’ Carlisták V e r -  
g ásnál,  S a n t a n d e r  szomszédsága* 
bán meggyözeltetnek. A’ Pedristák A l- 
<©acer do  S á l n á l  a’ Tajónak déli 
partján vesztenek. P e r i e r  Augustin

- Frantzia-Ország Pairje meghal.
-3. A’ Golmari Nemzeligárda fel*



bomlik. D’ U z e r  Frantzia Generális 
G o n s t a n t i n e  liörol..táborozik..'.

4. Hertzeg L i  e c h  t ens te  i n Alovs 
Gommandérozó Generális Cseh Orsz.í»c 
l>an Prágában meghal. ^

5, A’ Miguelislák Gró/ d’ A l m e r  
alatt az Oportói lineát megtámadják , 
de minden siker nélkül.

ö. A’ Párisi szabólegények felláz- 
zadnak. Hasonló tsoportozások'Angliá- 
ban a’ munkások közölt.

7. A’ Spanyol Insurgensek T o lo -  
s á t elfoglalják, E l  P ás  to rn a k  Aspey- 
tia alatt történt meggyőzettetése után.

8. Dr Siebenpfeiffer, a’ F ra n k e r i -  
t h a l i  fenyílö törvényszék által 2 esz
tendeifogságra ítélteiül. Castannon Ge
nerális, és El Pastor veszteség után Sz. 
Sebasliánba vonulnak.

9. A’Belga Király, és KirálynéPá- 
r i s b ó t  Briisselbe térnek. V i l l i e r s  
Angoly Követ,, a’ Spanyol Királynénak 
általadja meghilelezőlevelét.

11. Sarsfield Generális, seregevei 
B u r g o s b ó l ,  V i t t o c i a  felé indúl. A’ 
Pedristák el akarják rontani a’ Santa- 
rem  melletti malmokat. Sam os szige-- 
tének lakosai vonakodnak a’ fényes 
Porta hatalmát elesmérni.

12. A’ Belga Kamarák megnyittat 
nak. A’ Királynak ez alkalommal tar
tott beszédje. Dóm MiguelPortugalliai 
Király Kormányától, a’ Spanyol Követ 
viszszahívattatik, ’s a’ Portugalliai A- 
gensnek Madridban tudtára ada tik , 
hogy Urának Kormányával, a’ diplo
matikai öszveköttetések megszűntek lé
gyen. S p a n y o l ,  és A n g o l y  Ország 
részéről közbenjárás próbáltatik a’ Por- 
tugallia küzdő Felek között.

13. A’ Badeni Országgyűlés bévé- 
geztetik. A’ Spanyol Insurgensek meg- 
szálják í r u n t .  Z a l  d u e d o  alatt há
ború a? Királyné serege , és az Insur- 
gensek között, ez utóbbiaknak veszte
ségekkel.

14. A’ Lengyel kivándorlottak ügyök
ben levelezések. 'A’ Stuttgartban meg
jelent Neckar újság Szövetség határo
zat által elnyomattalik. Gróf D i e t*. 
i ic h s t e i n Moritz, a’ külső dolgok
ra ügyelő Belga Miniszternek általadja 
meghiteltelö levelét. G e r m e r s h e i m  
Városa a’ Rajnai Kerületben» Királyi 
Rescripíum erejénél fogva, az erőssé
gek sorába vételik, fel.

15f Dr. SiebenpfeiíFer, F r a  n ken -  
, th  a l i  tomlotzéböl megszökik. Az éj
szak Amerikába vándorló Lengyelek 
D a n z ig b a n  hajóra ülnek. Gróf F lo -  
r  i d a B 1 a n k a a’ Spanyol Királynéhoz 
Felírást küld a’ Minisztérium ellen. Az 
éjszakamerikai déli Státusokban, az úgy 
nevezett N u l l  i f i c i  r e r e k  felzen- 
dülnek.

16. A’Spanyol Királynénak Deere*- 
tum a, melly szerint G r ú z  Generális, 
Hadi Miniszteri hivatalától elmozditta- 
tik, ’s helyébe ideig-óráig de C a m p  
Z a r c o  d é l  V a l i s  neveztetik ki. A’ 
Hadi Minisztérium G e r o n i m o  V a I- 
d e s  Generálisra b ízza ,az  eddig S a r s 
f i e l d  parántsolatja alatt vólt serege t#

17. A r 'n ira  U r ,  mint Burkus Kö
vet a5 B e lg a  Udvarnál általadja meg- 
hiteltetö levelét. G a s l a n n o n  Generá
lis megtámadja a5 Carlistákat E r n á n i  
mellett, ’s .T o lo sá b a  viszszanyomj*.

18. H o l l a n d i a ,  és B e l g i u m  
köztt — M a e s t r i e h t  erősségére néz
ve , — Z o n h o v e n b e n  — egy esség, 
Kir. Burkus Gabinéti rendelmény — 
több Német Státusokkal kötött 
egyezésre nézve.

19. O’G ö n n e l  Urnák Dublinba 
történt órkezése u tán , Irlandban láz
zadás. A’ Sz. Galleni Nagy Tanáts Gol- 
legiumának erőszakos lépései az  o Ua« 
ni Püspöki ügyben.

20. A’ Kurhesseni Ország^yűléfr- 
nek megnyitá'M o t z  Finantí Minis*-



tér állal. Ri v ie r  e Ur Kurhessi Követ 
Parisban meghal. A’ Carlisták elhagyák 
írunt, melly a’ Királyné Katonáitól el- 
fóglaltatik. Az ifjú Királynénak procla- 
maltatása napján. V a l e n c i á b a n  nyug
hatatlan jelenések. Tsatázás a’ Király* 
né serege^ és az. Insurgeiisek között, 
P e n n a c e r r a d  a alatt,, az utóbbiak
nak veszteségekkel.

21- G e n e rá lS a rs f ie ld  a’ Király
né seregeivel .bélit V i t to rL á b a ,  a’ 
honnan, a’ Carlisták előrp hitakarodlak. 
V a le n c iá b a n  fcelulüles D o n  Car- 
lo s  részire-
■* 25.. Marsall J o u r d  a n Parisban 
meghal. A n g ó í ,  és S panyo lO rszág  
részéről alkudozások Dóm M ig u e l .  
M o ré n o  Generális, egykori G rena-  
d a i  Generalliapitány j. több tisztekkel 
együtt ?S e v i ll ából Portugalliába szö
kik, hogy olt Don. C a r l o s s a l  egye
süljön..

24. B ü r g e r  Ellsa Frankfurtban
meghal.

25. B i l b a ó i  megszálja a’ Spa
nyol Királyné seregé minden kardvá
gás nélkül..

26. V a r s ó b a n  több lázzadók el
len ,, a’ halálos ítélet végrehajtotik. A’ 
S p a n y o l  Királynénak Decretuma, 
melly által D o n G a r l  o s minden tzím- 
töl., és méltóságtól megfoszlatik..

.27. Madridban: nyughatatlan jele
nések .a? Miniszterek e l l e n .B r a u  n- 
s eh  véig  Herlzegség Tiendei, a’ mun- 
kálódások nyilvánossága ellen nyilatkoz
tatják magokat. D o n . Cár 1 o s, V a- 
1 e n q a d e D ó u r  ó ból Spanyol Or
szágba akar nyomulni, de hasztalan..

28. Nagyhertzegi Hesseni hirdet- 
m eny, az 1831 dik fél esztendő re- járó 
költségek beszedésére nézve.. V a ld e s  
Generál, miután. M é r i  ivó t , és ban
dáját megverte , B urg o sb an y o m u lt . .

29. F u n c h a 1 Marquis B r i g t h o n- 
kan meghal.. A’ D i j ó nban tartózko

dó Mennyeieknek lázzasztó magavisele
téi*,. Re volutziój oknak inncplése a lkai- 
mával. A’ fényes Porta rendkívül való 
Köve tje , A h m e d  Hasa Sz, Petervórá- 
ba érkezik.

50. A" Spanyol Kir. Kegensné egy 
Decretumot botsát ki , mellynek érőjé
nél fogva a’ Spanyol ilirudalom újra 
oszlalik.

P, K T  S.
Ö Ts. K. Felsége mellű/,!atoll Jan. 

19-1*.én hűlt heg> elmés l'.ir. levele állal 
D é r  I s i k  János Ural az I’.s/.tergomi 
Fő Káplalan Kánoiiokát, cs Apálurat 
«’ I'esli Kir. Kgyetemben .v Theologioi 
Karnak mostani Foögvelojel érdemei- 
nek hegyes lehinleleliol a' diili/.rles el
engedése mellett Magyar Királyi Ta
nát s n o k k á kinevezni.

Ismét egy munkás és jeles (uhudon- 
Ságokkal ékeskedett ’s szép l u d u ; , i . w m i  
hazafit veszte el  h a z á n k  t e g n a p  Felír.
5-kán reggelit) 1 /2  óm kor, m i d ő n  T e 
kintetes Tasnádi v S z ü t s  I s iv,ín  l r M a
gyar Királyi Udvari Á g e n s  T s .  Ií. Con- 
sislorialis Tanátsos; és a’ „ M a g y a r  Or
szági ’s Erdélyi Keformala F.k 1;lezsiált  
hivatalos Ágense e’ f. esz i .  J.m. Til ken 
déli 1 óra tájban kezdődön nyavalya* 
jában háromszori szelutesl s z e i i v e d v e n  
világi pályáját örökkévalóval vállolla 
fel,{éleiének .oO-dik cszlemlejeheii . Ked
ves Kiele párjának ’s Vi l i i é i  m  i n a és 
V i l h e h n  gyermekeinek valamiül szá
mos barátinak és minden ót r s m e r o i -  
nek váratlan és inelv s z o m o i  óságokra-
— * Á l d á s  a ’ b o l d o g u l i n o h  h a m v ,ai ra.

Mint szelesen kiterjedt öszveköt- 
tetésühívatalbeli szcméiyro! szükséges- 
nek látjuk megjegyezni , houy azon ti- 
talált Urasagok, kiknél', fonlosahb tár
gyú Iroványaik lehelnek a’ meg boldo
gult Archívumában : ezennel tiszteld' 
tel megkérettetnek, hogy franeózott Le
veleikkel kívánják azokat viszsza, l‘ö-



vetkező tzím ala tt: „M agyar Királyi Ud
vari Ágens Néhai Tasnádi Sz í í t s  Ist
ván Segédjéhez. Wollzeiie 866. Egvébb- 
eránt azoknak megnyugtatásokra , kik
nek- ügyes bajos dolgaik a’ megholt 
által letettek folyamatba , felsőbb Ren
delés szerint fognak folytattatni.

M A G Y A R Ö R S  Z A G.
P o ’son  Jan. 51-kén. A’ T. Kk és - 

Rk 155-dik Ülésekben a’ sokszor em
lített két rendbeli Felírás javallat kö
vetkezésében érkezett viszonizenetek 
feiolvastattak.- Az egyikre nézve, enged
tek a’ Fö Tábla kívánságának, a’ -kö
zelebb költ Rescrip'lumra nézve pedig 
a’ Felírás tovább is sürgelteleü. Ez a* 
két Izenet e’ szerint a’ Mágnások Táb
lájához küldődött , hol az első közöröm- 
mel fogadtatott, de a’ másodikra nézve 
kijelentetett , — hogy mivel Ő Felsége, 
kegyes Rescriptumában egyedül az Or
szággyűlési rendet kívánja, és ajánlja 
megtartatni, Felírásra ebben a’ tekin
tetben semmi szükség nem légyen : eb
ben az értelemben tevődött fel a’ vi- 
Szonizenet, ’s ált küldetett a’ T. Kk- 
Iioz és Rkhez, kik egyúttal a’ tava; 
Máj. 20-dikán költ következendő Re- 
scriptumnak másodszoi’i felolvasására 
meghívattattak.
B e n i g n u m R e s c r i p t u m R e g i u m  
a d R e p r a e s e n t a t i o n e m  SS. et 0 0 .  
R .egn i de 20. M a j i  A n n i  1853, 
s u b s t r a t a m .

Franciscus Primus etc., Serenissime 
etc. Quae medio demissae Repraesenta- 

. tionis DilecUonis, Fidelitatumque Ves- 
trarum de -20. Maji 1833 Nobis sub- 
strata habentur, expendentes, erga ea- 
dem sequentia benigne declaranda du- 
x im us: Propter ifunestas valetudinis 
publicae vicissitudines , cujus vei ap- 
proximantis metus , retroactis tempo- 
ribus non ad diíferenda tantum } quo-

rura terminus <■ pracstitulus fuitj séd 
et ipsa, quae jam convocata eran t, Co- 
mitia in medio cursu suo saepius at- 
que i te rum iníorrmnpenda satis rno- 
menti habebat , multo jgraviores, — 
postquam verő hae remisissent, ex be- 
üigna considerotione proprii Dilectio- 
nis, et FidelitaUim Vestrarum deside- 
r ii ,  ope demissae Repraesentationis suae 

vin benigno Rescripto Noslro Regio de 
16; Április a. e. provocataead nos per- - 
la t i , quum hac ratione scopus praesen- 
tium Gomitiorum Articulo 6. 1850. de
ci aratus , proraovendus videretur, — 
dilata tantisper eorandem convocatio- 
n e ,  non tanltim nullám: que cum mén- “ 
te eliam Arliculi 2. 1569. componi pos- 
set, legitimae quereláe causam xlalam 
esse, quin imo Nos id, quod ex par
te Diíectionis, Fideliiatumque Vestra
rum cütn devotione saepius agnitum 
est, novo comprobasse documento : avi- 
tam Constitutionem nuspiam íirmius, 
quam in corde Nostro habere praesi- 
dium. Sic animo compai’ati circa ip- 
sum etiam habendorum Gomitiorum 

"módúm praecipuis JYostris accensomus 
curisy üt quod relate ad 'hunc Articu- 
lum 25: 1495. 7; 1723. Í3: I 790/1, 
aliaeque lages praecipiunt, illibate ser
ve túr. Quae proinde medio memorati 
benigni Rescripti -nostri Regií monui- 

-mus, ita ex suprema auctoritate-Nos- 
tra Regia profecta sunt, ut p.pr ea il- 
las,quam maximé , quae NobiS in pro- "

• curanda *exacta Legum observfAnt ia, .e t  
incolumitate incumbunt, muneris No- 
stri Kegii parles ISros explevi'jse in per
lő sit. Quorum Nobis conscü ? ce terűm 
verő praecitatis Legibus íirmissuin; in- 

sliaerentes, quemadmodum Jura Regni 
.salva esse voiumus, ita Juribr-ü IVoslris 
,Regiis legalique auctoritali Regiae nihil 
unquam decerpi passuri, Dileclionem, 
Fidelitalesque Vestraspou o guo^ueba-



niene hortamur, ut designatum per Je
ges tramitem sequenfes, substrato in- 
tere* jam Urbariaii, reliquorum be- 
a i«ni3 Propositionibus Nostris Regus, 
atque Rescripto de 16. Április a. e. in- 
dicatorum Elaboratorum continuae re- 
risioni vacaturi, majoréra et in agen- 
do diligentiae, et in luerando tempó
ra parsimoniae, in suis denique con- 
sultationíbus debitae, sinc qua fám gra- 
yia negotia prospere geri nequeunt, 
jiiöderationis, habeant rationem. Illám 

‘ praeattactae demissae Dilectionis fide- 
litatumque Veslrarum -Repraesentntio- 
nis partém , q«a semet re Urbariaii ler- 
minatá , Juridica et subin Contribulio- 

'-nali Gommissariatica et Commercialia 
pertractaturos, atque haec, utprimum 
terminata fuerint., benignis Resolutio- 
tiibus Nostris singillative substraluros 
innuunt, pro notitia clem'enter accipi- 
mus. Quod verő ad caetera attinet: id, 
«t ferendae adminiculo systematicorum 
Operatorum Leges inter se coliaereant, 
et omnis principiorum collisio praever- 
tatur, ad debitas requisitae, alias.etiam 
in condendis his providentiae raliones 
spéci a re dignoscitur. In quanlum proin- 
de medio praeprovocatae Uepraesenfa- 
tionis Dilectionis, Fidelitalumque Ve- 
strarum, regressus ad respectiva Ope- 
rati systematici puncta ad casum dun- 
taxat evidentis, ut quippe posteriora 
conclusa Comitialia anterjoribus rite 
accommodentur, declinari nequeuntis 
necéssitalis, ac per consequens ad id, 
quod secus etiam indoli Tractatuum 
Comitialiuih suapte inest, restringitur, 
eidem non refragamur; et quia Ípsí 
perspicimus in cohcűrsu Objectorum 
et numero amplissimorum, et suo in 
obfirmandam prosperitatem publicam

SO e>—

pondcrc gravissimorum ncressarium t»- 
ge, ct super rogandis liac Diacta Le- 
gibus in lempore , dum adlnic adjon- 
cla earundcm recenti memória lenen, 
túr, conveniatur; gralnm IS'obis falu- 
rum esi, si quod bactenus etiain pro 
indolc subslrati saepius usu vcnil,mox 
ipsa llepraesentationum , roddendantm- 
que erga.has bcnignarutn Ile.solutionmn 
l^ostrarum via , etiam verbális Ariim- 
lorum textúra siabÜiri qnivrril. In 
quantum nibilomimis Objerin qunrdam 
j>orro etiain ope Militne ciim Gaiicd* 
íaria Noslra IVej*ia Hunijnrico Aulica 
Concertationis opportunius rxpediendj 
videbuntur, caltrnus betii^nam Mentein 
Nostrain, dum 11*111jns> et orcapio tuto
rit; declaraturi, alqmt ila rliam rolale 
ad seriem perlrartalionis raeternnim 
systematiconim Operatnnmi. ('iiius intni- 
tvi Dilectio, et Fül^litatcs Vestrac sen- 
sa sün postmndnm mmiicI Mili'.iraluro! 
signiíic.int jbenicnam IVcMiliitidiiem No* 
stram, dum de sen>is corundem in.'J'O- 
cic Nobis constiturrit , alar.üituri mi- 
mus. Denique siilwnissum Prujeclnm 
Articuli, <{uoad cuncta;; Gomitiornm cx- 
pensas quas Cassac Gomitntiuiin doinc* 
sticac supporlare solebanl, p<T Nobi- 
les Regnij ct quos Lex miI> liac no* 
menclationecomplectitur , prae.-tandas, 
benigne probamus. In rcliquo etc.

A’ Pénz folyamat Febuárius’ ."idibán;
bözép árr:

A’ Státus’5p.Centes Obligátzioji 1 .”5/16 
Az 1820-béli sorsosok: 20(> 1/5

1221-béli hasonlók : l.?ü 3/4
Bétsvárosa 2 l /2 p .  Centes Bankó Obli- 
gátzióji :55 7/8 fór. keltek, mind Conv. 

Bank-Aktziák keltek 1221 7/10 for.ton 
Conv. Pénzben.
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